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  با عربی فصیح صنعاء ۀلهج مقایسۀ

  1یگیدکتر شاهرخ محمدب
  ،رازیدانشگاه ش، یات فارسیار بخش زبان و ادبیدانش

  شیراز، ایران

  2یگیمحمدب مهديدکتر 
  ، دانشگاه ملی تاجیکستانايشناسی مقابله دکتراي زبان

 

  )1395تیر  13: رشیخ پذی؛ تار1395 اردیبهشت 16: افتیخ دریتار(

زبـان  آن بـا   و مقایسـۀ  صـنعاء  لهجۀاین مقاله، شناسایی برخی از خصوصیات آوایی  هدف از نگارش
ایـن  . اسـت پایتخـت یمـن    صـنعاء مردمان  لهجۀواقع درصنعانیه  یا لهجۀ صنعاء لهجۀ. عربی معیار است

شناخته یمنی نیز  لهجۀعنوان شاید به ي یمنهابر دیگر لهجهپایتخت  معمول لهجۀ واسطۀ غلبۀبه لهجه
 ـ یمنـی دانشـجویان  با  غیررسمی حضوريمصاحبه  طریقها از داده. دشو و  صـورت فـردي یـا جمعـی     هب

و همچنین مشاهده و شنیدن سـخن  لهجه آن سخنگوهاي عنوان  هبدر شهر صنعاء  بومیمکالمه با افراد 
و در  .گردآوري شده استاي تحقیقات میدانی ه دیگر روشبا تکیه بر و ها و تجزیه و تحلیل کلامشان  آن

 ایـن لهجـه   یفعل ـ يهـا دستگاهتغییرات آوایی در ضمایر و  بیان هبمعطوف تمرکز نویسندگان این مقاله 
  . است

  
  
.صرف، نحو صنعانیه، صنعاء، لهجۀ، یزبان عرب: يدیکلگان واژ

  ___________________________________________________________________   
1 sh_beygi@yahoo.com 
2 mahdimb@yahoo.com 



         Sh. Mohammad Beigi & M. Mohammad Beygiشاهرخ محمدبیگی و مهدي محمدبیگی
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  مقدمه
توصیف و تحلیل خصوصیات آوایی لهجۀ صنعاء یا صنعانیه و مقایسۀ آن با عربی این تحقیق به 

زبان اهالی صنعاء عربی است  ،واقعدر. پردازدهاي مختلف فعلی میضمایر فعلی و زمان حوزة فصیح در
ها با زبان عربی داده ،رواین؛ ازولی با خصوصیات آوایی خودش و حتی بعضاً با قواعد دستوري متفاوت

 منطقۀ آسیاکشوري در جنوب غربی  جمهوري یمنپایتخت  شهر صنعاء .فصیح مقایسه شده است
نفر یلیون م27حال حاضر بیش ازدرجمعیت یمن . استجزیره عربستان  شبهدر جنوب  اقعو ،خاورمیانه

که استان شود  میکشور یمن به بیست استان تقسیم . استآن زبان رسمی عربی  و1شود میبرآورد 
، از مغرب به راه عیباناز جنوب به کوه تُقمُ، و از شمال به کوه مرتفع عاء به مرکزیت شهر صنعاء صن

جمعیت حال حاضر . گردد محدود میخلیج عدن عدن در ساحل  - از مشرق به راه صنعاء صعده و ،صنعاء
از  ها وز طایفهاگرچه جمهوري است ولی هن کشور یمن. شود میلیون نفر برآورد میاز دو شهر صنعاء بیش

لهجۀ . هستندخود  مخصوص به و اکثر این طوایف داراي لهجۀ لحاظ سیاسی در آن داراي قدرت بسیار
ه چند نام صنعاء ب ،ها و نقوش تاریخی شتهنبسنگدر . واقع برگرفته از نام آن منطقه استصنعاء در

در جاي دیگر بنام . است  نوشته شده» صنعاو«بنام   در برخی از نقوش. است  مختلف شناخته شده
است که بر روي   هایی بدست آمده سنگ هعقط شبام سخیمدر . است  نیز یافت شده »صنعن«و » قرناو«

که  استنام یکی از معبدهاي متعددي » صنعن«گویند  ن میامورخ. است  حک شده» صنعن«ها نام آن
و  حازو  ارحبدر » رئام«، همچنین نام ءصنعایا » ذهبان«نام ه، اضافبوده است، به شبامدر آن دوران در 

تواند باشد که صنعاء به نام  این دلیلی می و. است  نیز آمده المقهو  عثتر، و مانند آن ظفارو  ناعطو  الحقه
نیز تلفظ » صنعن«م با نارا امروزه در یمن کسانی هستند که صنعاء . است  شده نیز نامیده می» صنعن«

عو قوم  سبابه زبان مردم » صنعن«است که   در بعضی از مخطوطات آمده .کنند می ُالصانع«بمعنی  تب «
و » الصانع«هاي مختلفی مانند شته شده که سبئیون نامودرجاي دیگر نیز ن. است )سازنده(یعنی 

   .اند یمن نیز گذاشته بوده براي» ذسموي«و » المقه«
لیکن  ،زیادي دارد همراه خود مزایاي بسیارصوتی و تصویري عصر ما اگرچه به ةارتباطات گسترد

 ۀچند لهجهر. هاي مختلف استها و لهجهها، گویشرفتن زبانبینید بتوان گفت یکی از معایب آن ازشا
غالب بر دیگر لهجه عنوان زبان معیار یمن و لهجۀخود به ،موردمطالعه با توجه به مرکزیت آن منطقه

ست که تحقیقات انجاما دیامحال اینبا .دهدثیر قرار میتأها را تحتهاي عربی یمن است و مسلماً آن
د یمفهاي آن زبان عربی و لهجهمندان به  علاقه ين برایو همچن یشناسپژوهشگران زبان يبرا پذیرفته

  : ند ازاهاي اصلی تحقیق عبارتپرسش .باشد
  و عربی فصیح در تلفظ ضمایر فعلی و افعال وجود دارد؟صنعاء  هایی بین لهجۀچه تفاوت -1
  شود؟دهد که در عربی فصیح دیده نمیصنعاء رخ می کدام فرایندهاي آوایی در لهجۀ -2

  ___________________________________________________________________   
1 http://www.worldometers.info/world-population/yemen-population/ 
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  تحقیق پیشینۀ
اما در . صنعاء به زبان فارسی منتشر نشده است شناختی، تاکنون هیچ اثري دربارة لهجۀاز نظر زبان
شود رسمی یافت میطور غیرهصوصاً عربی مکتوبات مختصري در اینترنت بهاي دیگر مخمورد آن به زبان

عنوان یکی از صنعانیه به اند و از لهجۀکه بیشتر به طرز تلفظ حروف همخوان و بعضی کلمات پرداخته
 ،گریستمردم صنعاء که شهر هنر و عشوه شود لهجۀاند و گفته میهاي زیبا و ملایم عربی نام بردهلهجه
  . لحن عاشقانه است داراي

صنعانیه نداشته، نویسندگان بر آن  شده تحلیلی دقیق از لهجۀ ثار دیدهیک از آبا توجه به اینکه هیچ
روش  بهکه حاصل تحقیق، مصاحبه و مذاکره است شدند تا در این مقاله نتایج تحقیقات میدانی خود را 

  .تحلیلی بیان کنند  - پژوهشی توصیفی
عنوان استاد اعزامی  میلادي در دانشگاه صنعاء به 2002تا سال  2000ز سال اول مقاله ا نویسندة

ها گروه زبان عربی و ترجمه مشغول به فعالیت بوده است و در  زبان و ادبیات فارسی در دانشکده زبان
نکات بسیار یکی از  همیشه ها جهت بررسی لهجه. پردازد هاي لازم می آوري داده طی این مدت به جمع

خود از مراحل  نیز مستثنا نبوده و صنعانیه لهجۀاست، این نکته در مورد سخنگوي مناسب نتخاب امهم 
هاي تلفظی آن امکان داشت غلط ،شدسواد انتخاب میسخت این کار بود چرا که اگر سخنگو از افراد بی

بان فصیح عربی ها به زگرایش آن ،شدکرده انتخاب میها گردد و اگر از افراد تحصیلشخص وارد مثال
ها در بررسی گویش در مقالۀ شیوةخوبی بهآقاي دکتر منصور اختیار  طور کهنمود همانمی بیشتر

اي که مردم به در ناحیه ،این شخص باید خود و بهتر است حتی پدر و مادرش«گوید انتخاب سخنگو می
از » سخنگو«هر قدر . ونت کننددنیا آمده باشند و اکنون نیز در آنجا سکه ب ،کننداین گویش تکلم می
ولی این نکته را نیز نباید نادیده گرفت  ... .ور و در امان باشد بهتر استد ههاي مجاور بزبان ملی و گویش

گو هم زبان این محقق ؛ اگر سخنداندگو کار کند و زبان او را نمیخواهد با این سخنشناسی که میزبان
اختیار (» .آوري گرددنتیجه ممکن است مواد اولیه نادرست جمعشود و دررا نداند کار تفاهم لنگ می

اهل از میان دانشجویان کارشناسی رشتۀ زبان عربی و ترجمه که  سخنگوها ،روایناز) 175، 1343
هالبته ب. تر باشدتا نتایج دقیق ندانتخاب شد ،حدودي به زبان فارسی نیز آشنا بودند تاصنعاء بودند و 

صنعانیه خود همانند زبان معیار عربی در یمن نقش  رو که لهجۀا از این لهجه از آنهآوردن دادهدست
بررسی قرار  دقیق موردطورهتک بکلمات از نظر آوایی تک. کردتر میکار را کمی ساده ،کندبازي می

  . شدندگذاري میآخر با دقت اعرابوسیلۀ چندین سخنگو تلفظ شده و درهب ،گرفته

  بحث و بررسی
 که به تفضیل بیان کردیمبرخوردجالبی ر بررسی ضمایر فاعلی به تغییرات آوایی و دستوري د
  .تثنیه کاربردي ندارد و عملاًرود  یکار مصورت مفرد و جمع بهر فقط بهیضما هینصنعا ۀدر لهج. دنوش می
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  :مانند
  صنعاء لهجۀ  عربی فصیح  صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

    هما    هما
  منْ    ه ه  
    هنَّ    هم

و حال بررسی شخص  استنث ي مذکر و مؤشده مربوط به شخص سوم غائب مثناهاي گفتهمثال
  :نثي مذکر و مؤدوم مثنا

  صنعاء لهجۀ  عربی فصیح  صنعاء ۀلهج  عربی فصیح
    انتما    انتما
  نْیاَنتَْ    اَنتْوُ  
    اَنتْنَُّ    انتم

  
بلکه ضمیر با تغییرات آوایی  ؛شوداستفاده نمی امیر مثنشود نه تنها از ضطور که ملاحظه میهمان
    مورد ضمایر مفرد و جمع نیز اعمال ت آوایی نه تنها براي ضمیر مثناست که دراین تغییرا. شودتلفظ می

  :ودش می
  صنعاء لهجۀ  عربی فصیح  صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

و ه  و ه  یه  یه/یهه  
اَنت  اَنت  یانتْ  انت  
نُ  اَناَ  اَناَ َنا  نحح ا  

  
  :کاربرد دارد مانند» ش«ن لهجه ی، در ا»ك«متصل ر مؤنث یضم يقابل ذکر است بجا

    صنعاءلهجۀ   عربی فصیح
َلک  شل    
ْنکم  نِّشم    
کعم  شعم    

  
ش  ما اسمک؟        مثلاً جملۀ ما اسیاَ/مش مس ا ش  

 
  ریمع با ضما ۀکاربرد کلم

    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح
هعکانَ م   هعاو داشت(کانْ م(    
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    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح
      کانَ معهما

    )شان داشتندیا(کانْ معاهم   
      کانَ معهم
    )او داشت(کانْ معاها   کانَ معها
      کانَ معهما

نْ    عاهشان داشتندیا(کانْ م(    
      کانَ معهنّ
ک عکانَ م  ک عیتو داشت( کانْ م(    
      کانَ معکُما

   ُعاکمدیشما داشت(کانْ م(    
      معکمُ  کانَ

ک عکانَ م   ش عیتو داشت(کانْ م(    
      کانَ معکُما

ن    عاکدیشما داشت(کانْ م(    
      معکنُّ کانَ

    )من داشتم( یکانْ مع  یکانَ مع
    )میما داشت(کانْ معانا   کانَ معنا

 
  یصرف فعل ماض
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

جا  جاء و ه    
      جاء ا
    هم جوا  
      جاءوا
تیه  جاءت     ه جِ
      جاءتا
  نْ ج نْیه    
      جئِنَْ

یاَنتهَ ج  جئِتت  
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    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح
      جئتما
    تویانتو ج  
      جئتمُ
یتیج یانت  جئت    
      جئتما
    نْیتَیج انتنْ  
      جئتُنَّ
یانا ج  جئتت    
    نایاحنا ج  جئنا

  
ر ییتغ یاستفهامحالت به  ياخبارحالت از  ، تنهاقابل ذکر است در موقع سؤال فقط لحن افعال

  :کند مانند یم
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح
و جا؟  هل جاء؟ ه    

  
  یمنف یصرف فعل ماض

  .شودیاضافه م» ش«آخر آن حرف رود دریکار مبه یصورت منفکه فعل به یوقت
 

ما جاش و ه    وشما ج مه  
  هنْ ما جنشْ    ما جتِشْ یه

  تُمشیانتم ما ج/تُوشیانتو ما ج    تشیاَنت ما ج
نْ ما ج    ش یتیما ج یاَنت یانتْتنَش  

حنا ما ج    تشْیاَنا ما ج یاناش  
  

  :مثال
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

 ت ت ج  هناهل جئِْ     ت هانا؟یاَنْ
ْا، ما جئِت     تشْی، انَا ما جیما ش  کلَّ
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  )حال يمعنابه(صرف فعل مضارع 
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

    )رود یم(رَحله ی  رحلی
      رحلانِی

ولُهمیری   ح    
      رحلُونی

رحلهَا  تَرحلُ ت    
      ترحلانِ

نیحیری   هِ ْنل    
      رحلنَْی

حلک  حلُتَر رِ ت    
      تَرحلانِ

ر   ولَکمُیت ح    
      تَرحلونَ

    لشیحیتر  نیتَرحل
      تَرحلانِ

ر   یتنْیح نلَْک    
      تَرحلنَْ
حل  اَرحل     یارِ
رحلنا  نَرحل ن    

 
 

  )ندهیآ يمعنابه(صرف فعل مضارع 
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

    رْیس یع  رُیسی
      رانِیسی

  روایس یع    
      رونَیسی

    رْیعد س  رُیتَس
      رانِیتس

    روایعد س  
رنَی س      
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    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح
    رْیعد س  رُیتَس
      رانیتَس

    روایعد س  
      رونیتَس
    يریعد س  نَیریتَس
      رانیتَس

    نْیرَیعد س  
رنَْ تَس      

    رْیعد س  رُیاَس
س  رُینَس     رْیعنْ

  
     کار به) کینزد ةندیس آ يجابه( یع/ارع با علامت عدد فعل مضیکنیطور که ملاحظه مهمان

  .برند یکار مز آخر افعال را بدون علامت رفع و نون رفع بهیود و نریم
  

  یصرف مضارع منف
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

    شیجیهو ما ع  ءیجیما 
      ئانیجیما 

  یهم ما عوشج    
      ئونیجیما 

    شیه ما عتجّیه  ءیما تج
      ئانیما تجَ

  ن ما ع یهجنش    
      جئنیما 

    شیانت ما عتج  ءیما تج
      ئانیما تج

    انتو ما عتجوش  
      ئونیما تج
    شیما عتجّ یانت  نیئیما تج
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    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح
      ئانیما تج

    نشیما عدج/نشیانتن ما عتج  
      ما تجئن

    شیانا ما عد ج  ء یما اج
    شیما عنج/ شیاحنا ما عنج  ءیما نج
کار حال و مستقبل به ینف ين لهجه برایرود در ایکار محال به ینف يرا که برا» ما«ذکر حرف  قابل

  .ندینمایاضافه م» ش«فعل هم  برند و در آخرِیم

  صرف فعل امر
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

روحیه یخل/رحلهی 1هیخلّ  رحلیل    
      رحلایل

    نلهنیروحیهن یخل/نلهنیحیریهن یخل  
      رحلوایل

    ها تروحیخلّ/ها ترحلهایخلّ  لترحل
      لترحلا
    روحولهمیهم یخلّ/حولهمیریهم یخلّ  

      رحلنیل
    )برو(رحلک   ارحل
      ارحلا
    روحولکم/حولکمیر  
      ارحلوا
    2لشیروح/ لشیحیر  یارحل

      ارحلا
    نلکنیحیر  

      ارحلن
    یعد رحل  لارحل
    1عن نرحلنا/ ا نرحلنایه  لنرحل

  ___________________________________________________________________   
ی تخَلیه 1 ی یخلَّ ی(امر   .خلَّ   به معناي دع) خلَّ
وحی 2 رشقربانت بشوم من/فدات بشوم من(روح من براي تو  -2برو  - 1: ل(  
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  یمش ةصرف فعل امر از ماد
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

    یمشیه یخل  مشیل
      ایمشیل

    مشوایهم یخل  
      مشوایل

    یها تمشیخل  لتمش
      ایلتمش
    نیمشیهن یخل  

      نیمشیل
    )مذکر( یامش  امش
      ایامش

    امشَوا  
      امشُوا
    )مؤنث( یامشَ  یامش
ایامش      

    نَیامشَ  
      نیامش

    یعد امش  لامشِ
    3یعن نمش/2یا نمشیه/ینا نمشیخل  لنمش

 
شی يجابه ؛ یعنیشودیفتحه، با کسره تلفظ م يجاهقابل ذکر است فعل مضارع ب شود ی، گفته میم :

شیِ یم.  
  .یامش: شود یامش، گفته م يجابه .شودیصورت اشباع تلفظ مفعل امر به ز آخریو ن

 
 
 
 

                                                                                                                                        
  .دهندیدر موقعی که به شخص دیگر خبر م 1
  .پاشیم، بریم 2
  .دهندیخبر م يکه به دیگر یدر موقع 3
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  یصرف فعل نه
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

    رحلشیلا  رحلیلا
      رحلایلا

    حولهمیریلا  
      رحلوایلا

    لاترحلهاش  لاترحل
      لاترحلا

    نلهنیحیریلا  
      رحلنیلا

    1لاترحلکشْ  لاترحل
      لاترحلا

    حولکمیلاتر  
      لاترحلوا
شیحیلاتر  یلاترحل ل    

      لاترحلا
    نلکنشیحیلاتر  

      لاترحلن
    شیما عد رحل  لاارحل
    ما عن نرحلناش  لانرحل

  

 
  یمش ةاز ماد یصرف فعل نه
    صنعاء لهجۀ    عربی فصیح

    شیمشیلا/یمشیه یلاتخل    مشیلا
        ایمشیلا

    شمشویلا/مشوایهم یلاتخل    
        مشوایلا

    شیلاتمش/یها تمشیلاتخل    لاتمش
        

  ___________________________________________________________________   
1 ْْلَکشِرحبه معناي نرو) حرف نفی در آخر فعل(ش ) + ضمیر(ك + ترحل + لا : لات.  
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    صنعاء لهجۀ    عربی فصیح
        ایلاتمش
    نشیمشیلا/نْیمشیهن یلاتخل    

        نیمشیلا
    شیلاتمش/یلاتمش    لاتمش
        ایلاتمش
    لاتمشَوا    

        لاتمشُوا
    شیلاتمش/یلاتمش    یلاتمش
        ایلاتمش
    نشیلاتمش/نْیلاتمش    
        نیلاتمش

    شیما عد امش    لاامشِ
    شیما عن نمش    لانمش

  
  :مثال

  نَ الانییهم ماش  )مذکر(           
  )روندیشان دارند میا( انهم ذاهبون 

نْ ماش  )مؤنث(           ات الانیه  
  

  لهم لاتمشوا رجاء ]قل= [گلُْ  ) مذکر(        
  قل لهم لا تذهبوا رجاء 

  نْ رجاءیلهم لاتمش ]قل= [گلُْ ) مؤنث(        
  

  .شودجاي آواي ق، آواي گ تلفظ میهصنعانیه ب در لهجۀ
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  سیصرف معادل فعل ل
    صنعاء لهجۀ  عربی فصیح

ش هو  سیل م    
      سایل

ش هم   م    
      سوایل
ش ه  ستیل هیه یمش/هیم    
      ستایل

    مشن/مش هن  
      لسن
مش هو انت  لست    
      لستما
    مش هو انتوا  
      لستم
یهو انت مش  لست    
      لستما
ن   نْ/مش هو انتمش انت    
      لستنَّ
مش انا  لست    
    مش احنا  لسنا

  
  گیرينتیجه

مقایسه با زبان عربی معیـار یعنـی زبـان     که قابل بررسی و استهاي مختلف زبان عربی داراي لهجه
ها، زبـان عربـی در   لهجه یکی از این. فصیح قریش است، زبانی که قرآن کریم به آن زبان نازل شده است

در این تحقیق دریافتیم صرف و نحو این لهجه تفاوت چشمگیري با زبان . شهر صنعاء پایتخت یمن است
ا حرکت فتحه و سکون بکلمات  اًشود و اکثر یت نمیح رعایفص یقواعد عرب ،از جهت علم نحو. معیار دارد

وهش به تفـاوت کـاربرد   ژدر این پ .است یخاص قواعد يدارا هینصنعا ۀصرف افعال به لهج .دنشو یان میب
منفی، امر، نهـی، افعـال کـان و     شکل مثبت ومضارع به هاي فعلی ازجمله افعال ماضی،دستگاه ضمایر و

و قواعد صرف و نحو آن لهجه است که  یلغات محل يریادگیبا  ،جهینتدر. آن پرداخته شده استدر لیس 
  .شود یمن فراهم میتخت یشهر صنعاء پا یبا اهال باب گفتگو و بهتردرك مطلب 
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  ارجاعات به منابع غیر انگلیسی
   .صنعاء، یمن. دو سال تحقیقات میدانی در مورد لهجه صنعانیه). 1378(محمدبیگی، شاهرخ 

   .صنعاء، یمن. بررسی لغات یمنی) 1379(یحیی، عبید عبیدصالحمحمدبیگی، شاهرخ و 
سال  .وعلوم انسانی دانشگاه تهرانادبیات ةدانشکد ۀمجل .هایششیوة بررسی گو). 1343. (اختیار، منصور
  .215تا170، صص )2شماره (ماه  دوازدهم دي

: ، صـنعاء  الأَنبَـاء عـن دولـۀَ بلقـیس و سـبأ     ). 1984(احمد، الیمانی بن عبداالله بن یحیی الصنعانی، محمدبن
  )عربیزبان به ( .یمنیۀ للنشر والتوزیعمنشورات دار ال

 .الکتاب الحـدیث  دار: عدن ، دراسات فی التاریخ الحضاري للیمن القدیم ).2003( الجرو، سعید، اسمهان
  )عربیزبان به (
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The purpose of this paper is to identify some phonetic characteristics of 
Sana’ani accent and to compare them with the Standard Arabic language. Sana'a 
dialect or accent Sana’aniye is the accent of Sana’a people, the capital city of 
Yemen. Perhaps by the influence of the accent of capital city on the other accents, 
this accent is known as Yamani accent, too. Data were collected through the 
methods of informal interviews by students of Sana’a university and other native 
people of Sana’a as Yemen’s spokespersons, and direct observation, collective 
discussions, analyses of personal documents produced within the group, self-
analysis and other methods of field research. And in this article, authours’ focus is 
on the phonetic changes in pronouns and verbs in this accent.  
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